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Az iparpiacz.
Hogy az iparnak piaez kell, régi 

igazság, mondhatjuk akszioniának is ; ha 
az iparnak piacza van. akkor virág­
zóvá válik ; s még inkább, ha ehhez 
szabadsággal is rendelkezik ; a szabad­
ipar s kereskedelem leghatalmasabb 
tényezői az ipar fejlődésének s felvi­
rágzásának.

Azt ugyan nagyon könnyű el­
mondani, hogy az iparnak piaez kell, 
de sokkal nehezebb azt megteremteni.

Igaz, a szókimondás vagy kiírás 
a legkönnyebb; de az ipar részére 
megteremteni a piaezot a legnagyobb 
s legnehezebb feladatok közé tartozik.

Hanem azért, mivel már valami 
ehéz vagy legnehezebb, nem követ­

kezik. hogy nem lehetne megterem­
teni s hogy nem kell a dologhoz 
fogni ; mert hiszen, ha mindazt, a mi 
nehézséggel jár, nagyimmal*  eldobjuk, 
akkor bizony zöld ágra sohasem ver­
gődhetünk ; minél nagyobbak az aka­
dályok és nehézségek, melyekkel össze 
kell ütköznünk, annak nagyobb mun­
kát s lankadatlan szorgalmat kell ki­
fejtenünk, hogy az akadályokat s | 
nehézségeket legyőzhessük.

Mindenek felett terhesek az iparra 
nézve szomszédközi viszonyaink; nyugat­
felé előrehaladott s virágzó iparral 
állunk szemben ; amellett közlekedési 
összeköttetéseink nehéz, divergens volta, 
majd még a súlyos vámtarifa, sehogy- 
sem kedveznek iparunk előmenetelé­
nek ; keletfelé pedig szomszédainkkal 
vámháboruban állunk; mind oly je­
lenségek, melyeknek elhárítását iparunk 
előmenetele sürgősen követeli ép ugy, 
mint a közlekedésnek olcsóságát és 
könnyűségét; ki nem ekszportálhatunk. 
de sokat importálunk.

S ha az előbb felsorolt bajok 
természetüknél fogva azonnal tán 
nem volnának orvosolhatók, mert nem 
egyedül tőlünk függ azok elhárítása. —

T Á R C Z A.

Budapesti tárczalevél.
— A halott emlékezete; katonai tanácskozások Bu­
dái ; az appropriacionáiis vita; egy kis vihar a t. 
házban; hírek Tisza lemondásáról; a magyar ipar ál­

lami támogatása. —

A rau't liét nagy halottja ott nyug­
szik immár a családi sírboltban Tercbesen. 
•A gyászoló nemzet megadta a nagy halott­
nak a végtisztességet és visszatért napi 
munkájához. Igazán, milyen az élet folyása! 
A sirásó előbb rágyújt a pipára, aztán ka­
pájával nekimegy a temető földjének, s 
másnap ép oly egykedvűen töltögeti a ku- 
koriczát, krumplit s kapálja a szőlőt ugyan­
azzal a kapával, melylyel a halott elnémult 
szive fölé hányta nehéz darabokban a fe­
kete rögöket. A nemzet megadta a pompát 
a halottnak, azután elszéledt. A rokonok 
egyedül maradtak az ö bánatukkal.

Az ország prímása felkelt beteg ágyá­
ból, hogy a nagy embernek, a hazafinak 
koporsóját be3zentelje. Kedden szintén 
maga celebrált az ünnepélyes gyászmisén, 
mely az elhunyt lelkiüdveért tartatott az 
egyetemi templomban. Az Isten háza előtt 
rendőrök tartották fel a kiváncsi tömeget, 
mert habár az Ur Isten színe előtt minden 
ember egyenlő, nem az az emberek szemében, 
mert ott sokat nyom a latban a czim, rang, 
vagyon. Es igy jegy nélkül nem bocsátot­
tak a templomba a közönséget. A templomi 
énekkar Mozart gyönyörű rekviemét adta 
elő. A falakon mindenütt fekete szőnyegek 
az Andrássy család czimerével. A gyertyák 

de már a nti a gyors, könnyű s olcsó 
közlekedést illeti, ennek megjavítása, 
a viszonyokhoz mérten való berende­
zése egyes-egyedül saját munkánk, 
akaratunk s áldozatunk korolláriuma, 
vagyis e téren országunk, az állam, 
az a faktor, mely a jó közlekedés 
megteremtése által iparunkat a fejlő­
dés útjára legkönnyebben s legbizto­
sabban terelheti.

Mindezek azonban még nem egész 
és határozott feltételei a hazai ipar 
előmozdításának, s pusztán ezek által 
annak felvirágzását nem ér'netni el, 
habár elsőrangú tényezők gyanánt 
tekintetnek mindenütt; vannak még 
ezeken kívül más szükségletei, igényei, 
melyek nélkül el nem lehet, ha élet­
képességet akar biztosítani magának.

Es itt első helyen dominál az 
értelem, a tanultság. a szakismeret.

Ezekre az 1884. évi ipartörvény j 
hathatósan befolyt, midőn az iparisko­
lák felállítását elrendelte és azokat életbe- | 
léptette: ennek jótékony hatását immár 
elvitatni nem lehet.

S éppen azért, hogy ezek továbbra 
gyarapodjanak, hogy üdvös gyümöl­
csöket hozzanak, szükséges hogy kere­
settekké váljanak, hogy a tanulásnak 
és munkának meglegyen az őt meg­
illető haszna és jutalma ; a keresletet 
fokozni kell; fokozzuk pedig akkor, 
ha azon tereken, hol a szükség jelent­
kezik, mi magunk hazai iparterméke­
ket keresünk, s az idegent nem dé­
delgetjük, nem ápolgatjuk.

Ilyen tér a katonaság e 1- 
1 á t á s a.

Ez napjainkban már nyert ugyan 
némi tért, de az mindeddig oly szűk, 
hogy a hazai kisipar meg nem állhat 
rajta. Ennek szélesbitése okvetlenül 
szükséges nem akként, hogy kiváltság 
adassák számára, hanem csak oly mél­
tányosságot kérünk s annyi igazságot 
vindikálunk, a mennyit maga a do­
log természete s hazai viszonyaink

lialovány fénye sápadt világossággal bo­
rította a jelenlevők arcz.át. A lélek, mintha 
másvilágon érezte volna magát, olfogódott.

Es másnap már ismét minden a régi 
kerékvágásban haladt. A halott nyugodjék 
békében. Az élőknek nem az a hivatásuk, 
hogy koporsóról és másvilágról álmodozza­
nak, habár már a hamut is homlokunkra 
kente a plébános ur. Komolyabb az élet, 
mint a halál. Ugy megyünk el, a mint szü­
lettünk. De más kérdés az, hogy miképen 
élünk. A halált a jó magyar közmondás 
szerint: legutoljára hagyjuk.

A temetésre feljött katonai kitűnősé­
geknek épen a legjobb alkalom nyílt arra, 
hogy miután most úgyis együtt vannak, 
összeüljenek egy kis katonai konferencziára. 
A katonai tanácskozások e héten folytak 
le az ősi Buda várában a király személyes 
jelenlétében. Sok érdekes kérdés került a 
szőnyegre. A többi közt szóba jött a füst­
iden puskapor használata a katonaságnál. 
Egyes szakértők igen ajánlották. Az ered­
ményről inég semmi biztos tudomásunk 
nincsen.

De annál biztosabb tudomásunk van 
az appropriacionális vitában kitört vihar 
legkisebb részletéről. Múltkor alkalmam volt 
megjegyezni, hogy az ellenzék az összes 
miniszterek költségvetését előzékenyen tár­
gyalta; említettem pedig, hogy mihelyt a 
miniszterelnök került a vitába, azonnal 
kezdtek gyülekezni a felhők. De fakezi- 
ozitással azért mindegyik párt a másikat 
vádolta. Most, mikor államháztartásunk ke­
rült szóba, a félig-meddig lecsillapult cle- 

jogosan várhatnak saját adózó polgá­
raik részére.

Ez a méltányosság, ez az osztó 
igazság még mindig megoldásra vár, 
a mi, ha — mint hinni és reményleni 
szeretjük — megtörténik, tágulni fog 
az iparpiacz, melynek eléréséért buz­
gón sóhajtozik naponkint a hazai kis­
iparos.

Hisz neki munka kell, munka ál­
tal és utján megteremti ő maga füg­
getlen jólétét, a mi a status polgárának 
legfőbb posztulátuma.

I
Anakreon és az anakreoni költészet.

(Cserei .József.)

Nec, si quid olini lusit Anacreon, 
Delevit aetas.

Hor. 4. 9.

Polykrates halála után, 522-ben, Hip- 
parchos hozatta Anakreont nagy pompával 
egy ötvenevezős hajón Athénbe. (Aelian 
Var. Ilist 8. 2.) Ttt a magas aristokrata 
családok körében tág tere nyílt az ünne­
pelt költőnek élvezni az élet örömeit. Nem 
kevésbbé tartom fontosnak fölemliteni ezen 
körülményeket egy költö életében, mint 
akár magát a költemény tartalmát. A költö 
élete, viszontagságai és költészete ugy füg­
genek össze, mint ok és okozat, és csak

I
I
I

i

helyeselni lehet a franczia Taine azon el­
járását, melyet angol irodalomtörténetében 
követ, hogy tekintetbe veszi a motívumo­
kat, a költő kedélyi hangulatát, melynek 
behatása alatt állott, szóval az irodalomtör­
ténet természetrajzi oldalát, a lélek- és 
élettani viszonyokat, melyek a költőt az 
ihletés perczeiben uralták. Anakreon foly­
tonos élvezetek és kitüntetések között élve, 
a fejedelmi udvarokban a borról és szere­
lemről énekel.

Athénben érintkezett a keosi Simoni- 
dessel és nagy hatással volt a fiatalabb köl­
tői nemzedékre azon városban, a mely ké­
sőbb Görögország fénye, a világ tanítója 
lett. Athénben tartózkodásának emlékét az 
Akropo'ison szoborral örökítették meg a 
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mek újból forrongauí kezdtek s a minisz­
terelnök ellen minden oldalról megindult a 
támadás. Elsőben is Orbán Balázs provo­
kált t Tiszát arra a nyilatkozatra, hogy 
nyugodt lélekkel hivatkozik tizenötéves 
miniszterelnöki múltjára, hogy azelő.t mily 
rendezetlen volt államháztartásunk, hogy 
a deficzit rendesen nagyobb volt az elö-
irányzatnál s a pénzügy miniszter mindany- 
nytszor póthitelt volt kénytelen kérni.

Azután pedig ifj. Ábrányi Kornél kocz- 
káztatta azt az erős, kétélű támadást, hogy 
Tiszát már nem a pánczél, sem a fegyver 
védi, hanem azon vékony hártya, mely ar- 
czán van. Erre a szunyadó jobboldal is 
felemelte fejét és a vihar teljes erővel tört 
ki. Az elnök szava elveszett a zajban ; csak 
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a sok „vonja vissza® ütötte ki fejét itt-ott 
a hömpölygő lárma áramlatából. De hiszen 
erről bővebben olvastak Önök a napila­
pokban és igy nem szükséges ennek tüze­
tesebb leírásába bocsát! oznom. Ábrányi két 
segéde által az elnöktől magyarázatot kért azon 
kifejezésért, hogy az ily szólásmód semmi­
féle tisztességes társaságba nem való. Es 
az elnök megadta a magyarázatot.

Az ellenséges hangulat a házban ismét 
a legvégső fokra van csigázva. Az ellenzé­
ket csak az az egy mottó vezérli, hogy : 
Tisza menjen.

Még a vihar kitörése elölt újságolták, 
hogy Tisza a vita befejezte után lemond, 
sőt ma már a politikai körökben Kállay Béni, 
közös külügyminisztert kezdik emlegetni 
utódjául. Mert az bizonyos, hogy a mostani 
állapot tarthatatlan. Vannak, a kik Barosst 

hálás athéniek, mint az ionok dicsőségét. 
(Egy mámorában énekelő költö. Paus. 1. 
25. 1.) Mi történt vele llipparchos meggyil­
koltatása után, (514.) nem bizonyos. Ugy 
látszik, Thessaliában a fejedelmi Aleuadok- 
nál, vagy talán épen csendben, szelíd örö­
mek közölt töltötte agg napjait. A marathóni 
csatát is megérte (490. szept. 29.) Hosszú 
élete erős testalkatra vall és a mellett bizo­
nyít, hogy életelvét bölcsen alkalmazta : meg 
tudta tartani a kellő mértéket, sohasem fo­
gyott ki az élvezetekből és az egészségből. 
Nyolczvanöt éves korában (572—487) fe­
jezte be életét, legalább ezt írja róla az 
ókor Voltair-je, Lukianos, Makrobioi czi- 
mü értekezésének 26. fejezete alatt. My- 
thikus monda szerint mazsolaszőlőtől fuladt 
volna meg a bordalok költője. (Val. Max. 
9. 8. 8.) Tcos városa Anakreon képét pén­
zeire verette és sirt emelt neki. Ha nem 
Teosban halt meg, akkor az ott emelt sir 
cenotaphiuin volt, üres sir, minőt tisztelet­
ből otthon állítottak a másutt elhalt embe­
reknek. (V. ö. P. Thewrewk E. Anakr. 
29. I.)

Dalait a lágy ion szójárásban irta, né­
hol aeol alakokkal vegyítve. Ezen könnyed­
ség s ama körülmény, hogy vers-sorai rövi­
dek, eszközölték, hogy müveit holta után 
annál nagyobb előszeretettel olvassák. Meny­
nyire kedves költője volt Anakreon a gö­
rög népnek, mutatják az utánzatok ; neve 
oly szorosan összeforrott a dallal, hogy 
most már anakreoni dalok alatt bort és 
szerelmet énekelő költeményeket értünk, s 
a ki jó bordalt akar Írni, Anakreon szelle­
mében kell azt megírnia. Suidas ekep jel­
lemzi költészetét : „Irt bordalokat, lyrai 
dalokat, iambosokat és ugy nevezett Ana- 
keonteiouokat,® (Lex. 91. 1 ) bár ez utób­
biak nem tőle származnak.

Es itt behatóan figyelmeztetek azon 
körülményre, hogy nagyon csalódnék az 
utókor, ha azt hinné, hogy Anakreonnak 
eredeti költeményei mind fenmaradtak. Ho­
ratius jóslata, hogy az idő nem törülte cl 
azokat, az ö korában még érthető volt, a 
mi korunkra nem ment teljesedésbe. Töre- 

találják a miniszterelnöki állásra legalkalma­
sabbnak. Csakhogy ez még mind az idő kér­
dése. Mert mint Hamletlien olvassuk: lenni 
vagy nem lenni.

De fontosabb kérdés ennél a magyar 
ipar állami támogatása. A magyar ipar, mint 
tudjuk, még fejlődésének első korszakát éli, 
daczára annak, hogy egyes iparágakban a 
fejlődés erősen megindult. A német munkás­
kérdés ránk nézve nem bir oly nagy elvi 
jelentőséggel, mint a német birodalom or­
szágaiban. Nálunk egyelőre nem annyira 
munkásvédelemről, mint inkább az ipari 
élet fejlődéséről lehet szó.

Es ezt tartotta figyelemre méltónak a 
minisztérium is, midőn a magyar iparnak 
nyújtandó kedvezményekről szóló törvény­
javaslat kidolgozásába fogott. E szerint bi­
zonyos iparágak tizenöt évig terjedhető adó- 
meutességet nyerhetnek, mi által az ipari 
élet köre tágulhat. Különösen pedig a textil­
ipar fog részesülni első sorban ilyféle ked­
vezményben. Ez a javaslat első részében van 
felkarolva.

A második pedig azon bankoknak nyúj­
tandó adó- és illetékmentességről szól, me­
lyek ipari vállalatok alapításával és fenn­
tartásával foglalkoznak. Kedvezményben fog­
nak részesülni az újonnan felállítandó gyá­
rak. Az állam, különösen pedig a honvédség 
szükségletét illetőleg, különös gond leiz arra 
fordítva, hogy az magyar gyárak és magyar 
iparosok által fedeztessék; de remélhető az 
is, hogy a mennyiség arányában a közöl 
hadseregnek is szállítani fog a magyar iparos.

Es igy csakugyn kivihető az, hogy



dékeinek száma 173-ra megy, • ezt is csak 
a véletlen tartotta fenn; ugy maradtak 
ránk, mint a hogy az ókori müvek közül 
akárhány : egyes későbbi Írók idézeteiben, 
melyekből az utókor egy jellemző képet 
összeállítani többé nem bir. Anakreon ké­
pét ma ezen töredékeken és az Anakreon- 
teionokon keresztül ismerjük csupán, ezek 
sejtetik velünk jellemét. A pusztulásnak 
oka a byzanti kor papjainak fanatizmusában 
keresendő, kik az olyan Anakreon szellemű 
verseket erkölcstelenségeknek bélyegezték 
és megsemmisítették. így irtottak ki az uj 
attikai komédiairók müveit it, és ha eset­
leg a római Piautas, Terentius ezeket nem 
kontaminálják, fogalma sem lett volna az 
utókornak a Kr. e. negyedik század társa­
dalmi viszonyairól. (V. ö. P. Thewrewk E. 
Anakr. 47 s köv. 1.)

Az anakreoni szellem földerítésére 
azonban nagy jelentőségűek, mint mondám, 
ezen apokryph dalok is, mert az ö költé­
szetének talajából nőttek fel, bennük a 
költő mintegy tovább él. És nem is az ér­
dekel minket annyira, kicsoda az anakreoni 
dalok szerzője, mint inkább, mi azok tai- 
talina. Emeljünk ki néhány vonást ezen 
költészetből.

A mit az ujabbkori lantos költők ta­
lán több világfájdalommal, reflexióval át­
szőve elmondottak a borról és szerelemről, 
annak kezdője a világirodalomban Ana­
kreon. Mert az utókor még most is közvet­
lenül vagy közvetve a régiekből merít, j 
Még hosszú ideig fog kelleni búcsút 'járni j 
a népeknek a hellén műveltség szentélyébe, I 
hogy nemzeti irodalma számara ihletet me- ! 
ritsen, felvillanyozza annak lankadt izmait. , 
A nagy eltérés az ó- és újkor között in- 
kább az összerü világban tapasztalható, az 
ész és szív ugyanazon törvények szerint 
működött hajdan is, mint most, és ez biz- I 
tosit örök életet az anakreoni daloknak.

Lássuk ezen költészetet először álta- I 
lánosságban, A szoros értelemben vett ana- ' 
kreoni dalok, mint a töredékek mutatják, : 
négyfélék : hiinnusok, melosok, szatirikus > 
jambusok és elegiák. Ezen fajok egyik- . 
másikába sorozhatok a jellegét képező sze- | 
relmi és bordalok, melyek öt nemcsak az 
ókorban, hanem napjainkban is a görög 
lyrikusok legnépszerűbb alakjává emelték. 
Mert tulajdonképen hymnusai sem lehettek 
kizárólag templomi színezetűek, hanem vol­
tak köztük, s talán a nagyobb része, sze­
relmi tartalmúak. A melos foglalta magában 
különösen szerelmi és bordalait akként szer­
kesztve, hogy azt vagy a kar, vagy egyes 
egyén énekelte. Szúró jambusait is a nem 

viszonzott szerelem fölötti archilochusi 
bosszú, gúny sugalta szivébe. Az elegiák 
pedig régi felfogás szerint csak azt jelen­
tették, hogy hexameter és peutameterben, 
tehát distichonban vannak Írva, egyébként 
tarlaimuK a legheterogenebb lehetett. Ezen 
fajhoz sorozandók epigrammái is. (V. ö. 
Thewrewk E. Anakr. 43. s köv. 1.)

(Folyt, köv.) 

Törvényszék.
— A halálra ítélt anyagyilkos. —

Az ar.-maróthi kir. törvényszék folyó 
hó 23-án kötél általi halálra Ítélte Kovács 
István nagysallói lakost, az edes anyján, 
özv. Kovács Istvánná személyén elköve­
tett gyilkosság büntette miatt. — Kulin 
Imre, törvényszéki elnök elnöklete alatt a bí­
rók voltak: J á v o r Endre és Be t h I e n f a I v y 
György, a jegyző P é t e r f y Béla; közvádló 
Ko v ács Se bes ty én Lajos kir.ügyész, védő 
Dr. Engel Zsigmond, ar.-maróthi ügyvéd.

A vádlott előadása szerint: Özv. Ko­
vács Is'vánné évekkel ezelőtt eme Havai 
életjáradéki szerződésre lépett, — az át­
adott lakóházban egy szobát egy abból 
nyíló kamarával együt’ sa’át használatára 
fenntartott, — azonban vádlott a szerzö- 
désbeni vagyoni kötelezettségét lanyhán 
teljesítvén, e miatt közöttük gyakori volt a 
viszálkodás, és özv. Kovács Istvánná a 
szerződésből kifolyólag a vádlottat nehány | 
év előtt be is panaszolta s különösen azóta 
egymással nagyon feszült viszonyban állot­
tak. — Özv. Kovács Istvánná a vádlott 
ellen utóbb megint pert indított, melynek 
tárgyalására határnapul 1889. deczember 
21-ike tűzetett ki a lévai kir. járásbíróság 
elé. — Kovács Istvánná már hosszabb idő­
től fogva nem igen járt — legfeljebb vasár­
naponként — a részére fenntartott laká­
sára haza, és éjelekre meg egyátalában 
nem, hanem a városban hol egyik, hol másik 
rokonánál tartózkodott, mert a mint egy- 
szer-másszor mondotta, félt a Hától, hogy 
ez valami rosszat tesz vele. 1889. deezein- 
ber 15-én Kovács Istvánná a délelőtti is­
teni tiszteletről egyenesen hazament, — de 
attól kezdve nem latta öt a városban senki. 
Napok teltek, hogy özv. Kovács Istvánná 
hiánya valakinek feltűnt volna, s csak ak­
kor kezdték gyanítani eltűntét, a mikor a 
következő vasárnap délelőtti isteni tiszte­
leten sem volt látható, minélfogva veje, 
Császár János a községi bírónál jelentést 
tett, --- az eltűntnek lakására mentek, azt 
zárva találván, feltörték, — a mely alka­
lommal ugy a vádlottnak neje, mint maga 
a később hazaérkezett vádlott is azt mon­
dották, hogy a megelőző vasárnap volt ott­
hon utoljára, s hogy hova ment, nem tudják.

Másnap Császár János hosszabb kuta­
tás után a nagy-sárói határban egy csor­
dás kutban egy fejjel lefelé és lábbal fel- 

I felé álló hullára akadt, mely hullában^anyó- 
i sára ismert. — Ugyanekkor észrevett a 
' hóban a dülöuttól a kittig vezető egy 
1 szánnyomot is, és egyforma csizmanyo-

mókát. — Jelentésére a községi biró, a 
csendőr örvezető őrparancsnok- és a köror­
vossal — miután előzőleg a vádlott szánja 
nyomásáról méreteket vettek, magukkal vi­
vőn a kezdettől fogva gyanúba állott vád­
lottat is, rögtön a helyszínére mentek, 
a hulla kiemeltetvén, annak az eltűnt özv. 
Kovács Istvánnéval való azonossága s égj - 
úttal a nyakán vékony zsineggel okozott 
külerőszak nyoma is konstataltatott. - — Meg­
méretvén a szánnyom, — s beleállittatvan 
vádlott a csizma nyomokba, ugy találtatott, 
hogy a próba a várakozásnak teljesen meg­
felelt ; — mit látva a vádlott, s figyelmez­
tetvén az örsparanesnok által, hogy taga­
dása immár úgyis hasztalan : az összes je­
lenvoltak előtt azonnal beismcite, bőgj 
„anvját előre megfontolt szándékká! ő foj­
totta meg azért, mivel családi ügyek miatt 
vele törvénykedett, a miből kifolyólag foly­
tonos czivakodásban éltek ugy annyira, 
hogy már régen elhatározta, hogy elteszi 
láb alól."

Magát a cselekménynek mikénti elkö­
vetését a csendörörsparancsnok jelentésében 
ugy adta elő, hogy midőn az anyja decz. 
15-én délben a templomból lakására ért, 
óra tájban bement hozzá szobájába, zsebében 
egy'kötőfékből való, előre elkészített zsineg­
gel s vele vagy fél óráig heves szóváltása 
volt, miközben anyja a benyíló kamara aj­
tón előle távozván, utána ugrott, hátulról 
hirtelen nyakúba vetette a zsineget ugy, 
hogy áldozata többé szóhoz sem tudott jutni 
s mindaddig fojtogatta, mig ki nem adta lel­
két. — Azután a szobát bezárta, a kulcsot 
magához vette s elment a templomba. -— Más­
nap virradóra pedig, midőn neje hazulról a 
fonóba távozott, ugy 3 óra tájban felkelt, a 
holttestet szánkójára tette, lovait elébe fogta 
és a házat 4 gyermekére zárván, a holttest­
tel sebesen elhajtott a kúthoz s abba fejjel 
lefelé bele vetette, — hazamenetkor pedig 
az áldozat szobájának kulcsát tíz istálló ge­
rendája közé rejtette s az illető szobába 
többé nem járt.

Ugyanígy adta elő a vádlott is vallo­
mását, azon különbséggel, hogy midőn any­
jához bement, a zsineg nem volt nála, — 
de azért csak később ment ki — és vele 
ismét visszatért; — s hogy őt anyja 194 
frt életjáradék erejéig beperelvén, deczem­
ber 21-ére tárgyalásra volt idézve s részint 
mert testvére részét a házból megvette s 
részint, mert anyja 3 évvel ezelőtt járadé­
káért beperelte s azt a múlt évben lefizette, 
600 frt adósságot csinált, melyet a kötele­
zett életjáradékkal együtt újabb adósság- 
csinálás nélkül nem bírván kifizetni, hely­
zete nagyon elkeserítette és ezen állapotban 
az idéző végzés átvétele napján arra hatá­
rozta el magát, hogy anyját s utána ma­
gát is elemészti s ezáltal gyermekeinek a 
birtokot megmenti. — Midőn anyja a már 
említett vasárnap délben hazament és kü­
lön szobájába vonult, elérkezettnek látta az 
időt tettének végrehajtására. — Anyja 
szobájába ment, kérte, hogy várjon köve­
telésével a jövő év>g, de anyja hajthatatlan 
volt és midőn anyja a kamarába ment, bá­

túlról jobb kezével a nyakát megszorította 
és bal kezével a zsineget nyakába vetette.

A tárgyalás reggel 9 órakor vette kez­
detét. — Bevezettetett a vádlott két szu- 
ronyos börtönör között; — arcza halvány, 
. aemei bágyadtak, — mereven néz maga 
elé, — látszik rajta a lelki furdalás; — a bí­
rák kérdésére néha gyenge, ritkán érthe­
tőbb hangon felelt, — s beismerte nagy 
vétkét, mely lelkét nyomja.

A tanuk kihallgatása délután 1 óráig 
tartott, — ekkor a tárgyalás elhalasztatott 
délután 3 órára, a mikor a tanuk meges- 
kettettek és elmondattak a vád- és védbe- 
szédek, melyek ugy a kir. ügyész, mint a 
védő, dr. Engel Zsigmond jeles képzettségé­
ről tanúskodnak.

A végtárgyaláson elmondott jeles és 
igen érdekes vád- es védbeszédek későn ér­
kezvén be hozzánk, azokat lapunk legköze­
lebbi számában fogjuk közölni.

Az ujonezozás Barsvármegyében
Márezius hó 12-13-án, az oszlányi já­

rás Oszlányban. --- 15—18-án, az ar.-maróthi 
járás Ar. Maródion. — 20—22-én, a vere- 
bélyi járás Verebélyen. — 24-én, Léva vá­
ros ujonezozása. - 26—29 én, a lévai já­
rás Léván. — 31-én Újbánya város ujon­
ezozása.

Április 14 — 17-én, a bars-szent-kereszti 
járás Bars-Szent-Kereszten. — 19—21-én, 
Körmöczbánya város ujonezozása. — A sorozó 
bizottságok elnökei: az oszlányi járásban : 
D e 11 r i c h Péter; tíz ar.-maróthi, verebélj i 
és lévai járásban: D o m b ay \ ilmos, Bars- 
vártnegye alispánja; Újbányán: Morvay 
György ; a oars-szent-kereszti járásban : 
C h a b a d a József; Körmöczbányán : dr. 
Á m o n Ede.

Bizottsági polgári orvosok: dr. Illadny 
János, dr. Benkő Lajos, dr. Sikray Dávid, 
dr. Brach Ferencz, dr. Holéczy Péter, dr. 
Gasparecz Béla és dr. Langfelder Adolf; 
sorozó járási tisztviselők : az illető járás fő­
szolgabírói és a városokban: a varosok pol­
gármesterei.

Különfélék.
— Márezius 15-ike. A nagy nemzeti 

ébredés évfordulójának megünneplésére az 
idén is már nagyban készülnek országszerte 
Városunk is azok közé tartozi ', mely eme 
magasztos napot minden évben ünnepélyes­
séggel szokta megülni. Mint értesülünk, az 
e czélra már évek előtt alakult rendező bi­
zottság ma délelőtt ülést tart, hogy a 
programmot megállapítsa. Hiszszük, itogy a 
rendező bizottság és a város polgársága 
mindent el fognak követni, hogy az ünne­
pély ne mai adjon mögötte az előző évek­
ben rendezettekhez képest.

— Léva város képviselőtestületének 
február hó 27—28-án tartott közgyűlésén 
több oly nevezetes ügy lett elintézve, me- 

‘ Ivek ugy közgazdasági, mint társadalmi

magyar ipar pozicziója és fejlődése meg lóg 
szilárdulni és sem a kivándorlás nem fog 
oly mérveket ölteni, sem pedig mezőgazda­
sági érdekeink veszélyeztetve nem lesznek, 
a mennyiben a nyers anyagot feldolgozás 
végett nem leszünk kénytelenek a külföld­
nek kiszolgáltatni s feldolgozás után mint 
kész ezikket drága pénzen megvásárolni.

Fővárosi levelező.

Elhervadt virágok ....
Elhervadt virágok, eltépett levelek
Suttogják, regélik, hogy újra szeretek ;
Eltépett levelek, elhervadt virágszál, 
Fényesebb, ragyogóbb a legszebb virágnál.

Elhervadt virágok, eltépett levelek
Suttogják, regélik, mily forrón szeretek ; 
Elhervadt virágszál,. . . eltépett levelke . . . 
Istenem, ha ö is oly forrón szeretne!

Annyian beszélik . . .
Annyian beszelik, annyian dalolják,
Hogy mi a szerelem, hogy mi a boldogság? 
Minden kis virágon, minden kis levélkén, 
Szerelem, boldogság jelképe int felém.

Mi soh’ sem beszéljük, én soh’ seiji daloltam. 
Elég, ha ringatlak ölelő karomban, 
Elég, ha enyém vagy, elég ha szeretlek, 
Elég, ha szemedből sejtem a szerelmet.

Eévai Nándor.

Mókus-
- Irta: Kersék János. —

Eleresztette a leányka karját, 
ment a keskeny padlón. Ott megállt 
mig a leány átmegy. Ez vigyázva 
tett s mikor átért, nem is köszönt, 
szólt egy hangot, gyorsan futott 
loguton.

vissza- 
s várta, 
lépege- 
nem is 
a gya-

Berezi utána nézett. Szemére vágta a 

I kalapját és folytatta útját. A merre ment, * 1 
mindig azt dümmögte masának : Mókus !I Ö O ö I

Mókus! Mintha saját szive visszhangot vert
1 volna, szinte hallani vélte a saját hangját. 
. Félve nézett körül, hát ha hallotta valaki, 

pedig egy árva szót se szólt.
A mókus pedig futott, mintha valaki I 

folytonosan az „ö“ hangján a fülébe kiál- | 
taná : -„Mókus, Mókusom.“ Az övé ? Nem. 
És futott egyenesen haza. Az utczaajtót , 
nagy zajjal csapta be ugy, hogy az udva- ' 
ron kapargató tyúkok, csibék, még a szár- : 
nyuk alti dugott fejjel mélázó kacsák és ‘ 
ludak ijedten ugráltak fel. A mókus pedig 
futott, mintha kergetné valaki. A derekára ■ 
kötött szalag lebegett utána.

Besietett a házba. Kis kosarát le­
dobta az asztalra. Maga pedig lihegve ült 
a székre. A fülébe egyre csengett annak a 
hangja. Bedugta mind a két fülét rózsás 
ujjaival és majd nem sírva susogta : Nem 
akarom, nem akaróin. De a füle egyre csön­
gött, a szive egyre zakatolt. Két kezűt 
szive fölé tete, mintha dobogását akarná 
csendesíteni.

— De mikor nőm akarom, nem 
akarom.

Mintha valaki kérdezte volna a háta 
illegett, hogy mit nem akarsz, te kis mókus, 
te ? Szeretni ?

Megfordult és körülnézett a szo­
bában.

— Semmit. Semmit.
Ha most az édes anyja látná ! Látná 

kipirult arczát, ragyogó szemeit, piros aj­
kát, mely majdnem kicsattant az élettől !

Leborult az asztalra es sírva fakadt.
— De minek is jön mindig az utamba?
— Mondogatta magának. — Én nem 

mondtam neki soha. Mikor ugy is tudja, 
hogy gyűlölöm, nagyon, nagyon.

Felemelte fejét, szemben az ablak
mellett egy nagy tükör állott és saját alak-

ját pillantotta meg benne, amint az utolsó 
szótagot ejti ki : nagyon. De ő neki ugy 
tetszett, mintha az a másik leány, a tükör­
beli alak, kötekedni akart volna vele és 
gunvosan mondaná : „Nagyon ?“

Lábával toppantott. Kis öklével na­
gyot ütött az asztalra és indulatosan kiáltá :

— Nagyon hát. Végtelenül. Csak azért 
is. A tükörbeli alak ismételni látszott: „Ért 
is." Olyan volt, mint egy rakonczátlan siró. 
gyermek, kit édes anyja valami csínyért 
jól elnáspángolt. Szégyelte magát önmaga 
előtt, hogy sirt, pityergett, mint egy isko­
lás gyermek.

Pedig hát csakugyan gyermek volt 
ő. Valóságos kis mókus. A tizenhatodik év 
nyara még el nem szórta rózsáit felette. 
Tizenhat tavasz langyos szellője simogatta 
még esik gömbölyű arezocskáját, orrocská­
ját És mégis sehogy sem akart gyermek­
nek látszani, gyermeknek lenni. A bábo­
zással már tiz éves korában felhagyott. 
Leánypajtásait sem szerette, kik báboztak. 
Most meg pláne vén leánynak is tartotta 
magát, ki csak arra van hivatva, hogy lás­
son és Ítéljen. A kis mókus. Főleg ezt a 
nevet nem akarta hallani. Nem, mert ezt a 
nevet ő adta neki, a kit ö gyűlöl nagyon, 
nagyon gyűlöli hát, megmondta neki már 
sokszor és mindannyiszor meg fogja mon­
dani, valahányszor (ltjába áll.

De mit is akar ö vele ? Minek inger- 
kedik vele ?

— Azt hiszi, hogy gyermek vagyok. 
— Susogta önmagának. — Pedig már meg­
tanulhatná, hogy nem vagyok. Es rokona 
sem vagyok, hogy igy bánjék velem.

És hozzá tette: gyűlölöm, gyűlölöm.
Mert bizony csak nem szereti azt a 

büszke családot. Annak a kevély, gőgös 
nagyasszonynak a fiát, a ki ugy hivatja 
magát, hogy „Kádas Mihályné nagy asszo­
nyom." Bérezi urfi is csak olyan, mint az 

anyja. Gőgös, büszke. Az alma nem esik 
messze fájától. Jól esik neki, ha a szegény 
leányt üldözheti. — Az igaz, hogy az édes 
anyjának a birtoka a Kádasnéjéhez csak 
annyi, mint egy morzsa a kenyérhez, de a 
neve, a neve vau mindig olyan tisztességes, 
mint Kádasné nagyasszonyomé. A Kerekes 
família sem volt mindig utolsó. Azért, hogy 
édes anyjának, a szegény özvegynek nem 
ugy megy a dolga, mint akkor, mikor még 
édes atyja, a megboldogult Kerekes Lá­
zár élt.

Azért hát ne álljon neki az útjában 
soha, de soha. O gyűlöli. Es ezzel a gyű­
lölettel fog meghalni is. Mert ezt senki és 
semmi sem tudja kiirtani szivéből. Bele 
van az nőve. Vele született. Gyűlölet 
az. Mély, elolthatatlan gyűlölet.

Hanem azért az az arcz, mindig ott 
káprázott a szeme előtt. Az az ajk mindig 
oda susogta a fülébe : Mókus. Annak az 
erős karnak szelid érintését még most is 
érezte a keze fején. Mintha az utczai ablak­
ról az ő feje kandikálna be a virágok kö­
zött köszöntve: Jó estét mókus! Pedig hát 
már a zöld zsalugátert is felrakták.

Az ajtó csendesen megnyílt. Felrez­
zent. Pedig nem volt oka. Csak a mama 
volt. Özvegy Kerekesné.

— Már itthon vagy ?
— Igen, anyácskám.
Eleibe sietett. Megölelte és megcsó­

kolta. Aztán ismét helyet foglalt és hall­
gatott. •

Kerekesné figyelmesen nézte, de ugy 
tett, mintha dologgal volna elfoglalva. A 
szekrényből félbehagyott munkáját vette 
elő és varrni kezdett.

Az óra ketyegett. A kis szobában 
csend volt. Csak az udvaron susogott a 
szederfa lombja.

(Folyt, köv.) 



viszonyaink szempontjából nevezetes momen­
tumok átképeznek a város közéletében.— A vá­
ros költségvetése képezte első sorban a 
megvitatás tárgyát ; ez alapon kitűnik, hogy 
a város összes bevétele 1890-re 30,945 frt 
80 kr., kiadása 42,200 frt 58 kr., a fede­
zendő hiány 11,254 frt 48 kr; mely ősz­
szeghez hozzáadva még a néhány száz 
frtnyi összegben proponált, nélkülözhetetlen 
kiadási többletet: 30%-ban lön megállapítva 
a hiány fedezésére kiverendő pótadó. — 
Örömmel konstatáljuk, hogy a kor igényei­
hez mért haladást látunk a költségvetés 
keretének egyes tételeiben körvonalozva, 
mely a ezéltudatosan fokozatos költségeme­
lés által erőt biztosit a város fejlesztéséhez. 
A rendes tételek rovatában első helyet fog­
lal el a közoktatási poziezió, melynek fede­
zetére a város közönsége 9204 Irt 65 krt 
költ; az utak s utczák kövezésele és vilá­
gítására 2780 frt 60 krt vett rendes kiadást 
tételként s rendkívüli tételként csatolta 
ugyanezen összeghez a regale ez évi 6000 
frtnyi nyereményét is. — Ugyanezen ülé­
sen lön határozattá, hogy a képviselőtes­
tület kebeléből egy gyinn. szakbizottság 
alakitassék, melynek feladata — a gimnázium­
ügy végleges megoldása mellett — odatöre­
kedni, hogy hathatós befolyása, támogatása 
által intézetünk nemes feladatához híven, 
biztos alapokra fektetve, a lehető legszéle­
sebb körben nyújtsa a kultúra áldásait. E 
bizottság tagjai : M á c s a y Lukács, a bi­
zottság elnöke, Szabad y Gyula, Leiden- 
f r o s t Gyula, L a k n e r László, Holló 
Sándor, B e 1 c s á k László, S c h 1 e i f e r 
Ármin, B á t li y László és H u b e r t h 
Vilmos. — Az ülés tárgysorozatát a tiszti 
ügyész lemondása zárta be ; C s e k e y Vil­
mos, a város tiszti ügyésze, — ki négy évi 
rendkívüli buzgó, lelkiismeretes működése 
által a város közönségét hálára kötelezte 
le - - megvált hivatalától Sajnáljuk vég- 
hetetlenül, sajnáljuk a közjó érdekében, 
hogy e kiváló erőt, — ki rövid működése 
alatt egy félszázad mulasztásait, hibáit volt 
képes orvosolni, — közigazgatásunk vezér­
kárából elvesztettük.

— Tánczestéiy. Szép és kedélyes mu­
latságnak voltak színhelye tegnap este Lé­
ván az „Oroszlán11 vendéglő termei, me­
lyekben a város és vidéke intelligens fiatal­
ságának több tagja által rendezett táncz- 
estély a legvidámabb hangulatban zajlott 
le. A termek gyönyörű, majdnem pazarnak 
mondható díszítése, a rendezőség jó Ízlése 
mellett, S z t a n e k Albert vendéglősnek is 
ügyességére vall, aki — iniut értesülünk 
— a díszítést, a rendezőség utasításai sze­
rint, meglepő csínnal teljesítette. A szép, 
nagy és vidám társaság, melynek soraiban 
nemcsak Léva és a vidék, hanem a szom­
széd vármegyék is képviselve voltak, — 
bőven kárpótolhatta magát a farsang alatt 
nélkülözött mulatságokért. — Kilencz óra 
után sorakozott tánezra a tüzes vérű fiatal­
ság és lapunk zártakor — a hajnali órák- ■ 
bán — még mindig vígan járja ; az általá­
nos jókedvből következtetve, a táncz bi­
zonyosan eltart kivilágos kiviradtig. A fá- 
radhatlan rendezőség páratlan előzékenység- 
és figyelemmel teljesítő szép kötelességét s 
ennek tulajdonítható, hogy az egész közön­
ség jól mulatott s az estély oly ritka s 
fényes sikert aratott, a milyenre már évek 
óta nem emlékezünk. Az első négyest 40 
pár tánezolta. — A hölgyekből tudósítónk­
nak a következő csinos koszorút sikerűit 
egybeállitani. Asszonyok : Balbach And- 
rásné, Becsey Antalné, Boleman Józsefné, 
Boronkay Lászlóné, Czirok .Jánosáé, Fog- 
ler Lajosné, Hajdú Jánosné, Horváth Mi- 
liályné, Jankovics- Aladdiné, Kabina Jó­
zsefné; Klobusiczky Jánosáé, Koczab Fri- 
gyesné, Kosztolányi Sándorné, Kruplanicz 
Sándorné, Leidenfrost Aurélné, Lipthay 
Guidóné, Marsehall Károlyné, Nemlaha Gyu- 
láné, Novotny Imréné, dr. Pólya Józsefné, 
Rónay Gusztáváé, Squor Istvánné, Schwarcz 
Ferenczné, Szabó Lajosné, Szilassy Caesarné, 
Szirányi Sándorné, Sztankay Káimánné és 
Vajda Pálné. — Leányok : Balbach Irén, 
Boleman Gizella és Lencsi, Boronkay Ilonka, 
Fogler Ilonka, Hajdú Anna, Horváth Emma 
és Mariska, Klobusiczky Lívia, Kosztolányi 
Ilonka, Kruplanicz Flóra, Leidenfrost Aranka 
és Mariska, Leidenfrost Paida, Lipthay M;iri- 
ette, Mailáth Biri, Mariska és Örzsike, 
Marsehall Gizella, Pólya Olga, Rónay Alma 
és Helén, Squor Emma és Gizella, Szabó 
Etelka és Ilonka, Szecsányi Juszta, Szila- 
veczky Mariska, Szmiesko Olga, Szirányi 
Minki és Lili, Sztankay Irma.

— Kaszinó-estély. A lévai kaszinó vi­
galmi bizottsága lapunk utján értesíti az 
estélyek iránt érdeklődőket, hogy a legkö­
zelebbi estély e h ó 13-á r, jövő csütör­
tökön, lesz megtartva. — Ismerve a bi­
zottságnak fáradhatlan buzgalmát, előre is 
hiszszük, hogy siker tekintetében ezen es­
tély is méltóan fog sorakozni az előbbiekhez.

— Hymen. Madarász Ernő, gyógy­
szerész, e hó 26-án esküdött örök hűséget 
Léván Pazar Etelka kisasszonynak, P a- 
z á r Károly, képezdei ének- és zenetanár 
kedves és szeretetve mé'tó leányának. — 
Állandó és boldog megelégedés kisérje a 
szép frigyet !

— Tűzoltók gyűlése. Barsvármegye 
önk. tűzoltó-egyesületeinek szövetsége Lé­
ván jövő hó 8-án, d. e. 9 órakor, a város­
ház termében alakuló közgyűlését tartja, 
melyet Bombay Vilmos, vármegyénk 
alispánja hivott össze. A közgyűlés tárgyai: 

A szövetség láttamozott alapszabályainak 
bemutatási. — A szövetségi ügyvezető el­
nöknek, alelnöknek, műszaki előadónak, 
jegyzőnek és pénztárosnak megválasztása.
— A 12 tagú szövetségi választmánynak 
titkos szavazás által leendő megválasztása.
— A vármegye tiizrendészeti és épitési 
szabályrendelete tervezetének tárgyalása.

— Színészét. Jeszenszky Dezső, 
színigazgató,tekintetbe véve ama körülményt, 
mely szerint az Oroszlán" vendéglő nagy­
terme e hét folyamán több oldalról igénybe 
lesz véve, — Losonczról táviratilag értesí­
tette szerkesztőségünket arról, hogy a tár­
sulat csak a j ö v ö héten kezdi meg az 
előadásokat.

— Megbízás. Az igazságügyminiszter 
az aranyos maróthi törvényszék területén 
előforduló törvényszéki orvosi, valam'nt az 
ar.-maróthi fogházorvosi teendők rendes el­
látásával F r a n k ó József dr. ottani gya­
korló orvost bízta meg.

— Tüzeset. Ma egy hete, az esti lírák­
ban A I s ó-V á r a d o n egy pajta és szal­
makazal égett le. A nép között azon hiede­
lem van elterjedve, hogy a tűz gyújto­
gatásból eredt s azt állítólag egy felsö-vá- 
radi lakos követte el. Ezen gyanúját a nép a 
templom falára ragasztott fenyegető iratból 
meríti, melyet az ottani jegyző Lévára, a 
szolgabirói hivatalhoz tett át.

— Hymen. — F i s c h e r Béla, váro­
sunk szülötte, budapesti jóhirii kereskedő, 
a napokban váltott jegyet llatsik Berta 
kisasszony nyal, Hatsik Mór budapesti ház­
tulajdonos s nagykereskedő kedves leá­
nyával.

— Halálos ítélet. Az ar.-maróthi kir. 
törvényszék Kovács István, nagy-sallói 
lakost, anyagyilkost, kinek bűntettéről mi 
is megemlékeztünk annak idején, — múlt 
hó 26-án kötél általi halálra Ítélte.

— Meglepő eredmény. A füst nélkül 
robbanó puskaporral tett kísérletek, melyek 
most folynak a bécsi arzenálban, újabb 
meglepő eredményre vezettek. Ez a lőpor 
a legnagyobb kezdő sebesség me'lett 1000 — 
1200 lépésre veti egyenes irányban a go­
lyót. A gyalogsági fegyverekhez eddig 
használt töltések csak 500 lépésre röpítet­
ték egyenesen a golyót s igy ez uj lőpor 
által e tekintetben elért eredmény rop­
pant nagy.

— Prímások statisztikája. SimorJá 
nos herczegprimás e hó 24. a fővárosban érte 
meg primásságának 24-dik esztendejét. Esz­
tergomban isteni tisztelettel ünnepelték meg 
az évfordulót. Ottani levelezőnk ez alka­
lomból érdekes történeti statisztikát álli- 
tott össze. E szerint Esztergom hetvenöt 
érseke közül Kanizsai János (1387 — 
1418.) 31, Széchy Dénes (1440—1465.) 
25. B a kacs Tamás (1497—1521.) 24, 
V á r d a y l’ál (1526 — 1549.) 23, L i p p ay 
György (1612—1666.) 24, Batthyány 
József (1776 — 2799.) 23 évig volt .Magyar­
ország herczegprimása. Pázmány Péter 21 
évig s a legiuősebbik érsek, Széchenyi 
György, a ki százöt éves korában halt meg, 
csak tiz évig töltötte be az érseki széket.
— Simort a negyedszázados érseki jubile­
umtól már csak rövid egy-két esztendő vá­
lasztja el s akkor ö lesz Szent István óta 
a hetvenöt esztergomi érsek között a har­
madik, ki érseksége negyedszázadát be­
töltötte.

— A vetések állása. Vidékünkön s 
általában a Duna balpartján a vetések igen 
csekély kivétellel jól teleltek, az utóbbi 
időben az enyhe nappalokra beállott ke­
mény éjjeli fagyok daczára az erőteljesebb 
vetések jó karban állanak. A gazdasági 
munkálatok közül az itt-ott megkezdett 
szántást a keményre fordult időjárás miatt 
be kellett szüntetni.

— Eladó herczegnök. Európa fejedelmi 
családjai nem szűkölködnek okuló leányok­
ban, mert ez idő szerint bennük negyven 
eladó herczegnö van. Ezek közül kettő és 
pedig egy montenegrói herczeguő s a gö­
rög király egy leánya, orthodox hitű. Ti- 
zenkilencz fejedelem leánya katliolikus val­
lása. Ezek közül négy bajor, három belga 
és öt Bourbon herczegnö; továbbá van négy 
eladó osztrák főbe: czegnö, egy szász és egy 
vürtembergi herczegnö. A protestáns hitet 
vallja a Walesi herczegnök két leánya, Vik­
tória és Margit porosz herczegnök, egy 
hesszeni, egy holsteini, egy meklenburgi, 
egy szász-weimári, egy anhalii herczegnö 
és még néhány kisebb német fejedelmi csa­
ládnak leánysarja.

— Léván február hónapban elhaltak. 
Konta János, élt 5 évet; özvegy Svarcz 
Gáborné, szül. Loderer Orzsébet, élt 67 
évet ; özvegy Sabler Ferenczné, szül. Ka- 
nóti Anna, élt 67 évet ; Baumgarten Miksa, 
élt 19 évet ; Svaiba Ferencz, élt 64 évet; 
Szlabei Samu, élt 23 évet ; Beles Jánosáé, 
szül. Csudái Róza, élt 39 évet; özvegy 
Bátki Istvánné, szül. Péteri Karolina, élt 
65 évet; Szukenyik Anna, élt 67 évet; 
Matisz Teréz, élt 33 évet ; Féja István, élt 
78 évet; özv. Praicz Józsefné, szül Paulo 
Mária, élt 69 évet; Ilagara Jánosné, szül. 
Kaizer Mária, élt 34 évet; Plander Ferencz, 
élt 1 évet; Krkoska Julianna, élt 2 évet 
és özv. Szekrini Józsefné, szül. Brandt- 
mayer Luiza, élt 56 évet.

RÖVID HÍREK. — Amerikában az 
1892-iki világkiállítást a képviselőház ha­
tározata szerint Chicagóban fogják megtar­
tani. — Németországból az utolsó 10 év 

alatt másfél millió ember vándorolt ki Ame­
rikába. — Nagy orkán pusztított nem rég a 
kínai partokon. Ezer halászbárka közül né­
hány száz elmerült és több mint 3000 ezer 
halász a tengerbe fűlt. — A herczegprimás 
e napokban töltötte be az esztergomi ér­
seki szék elfoglalásának huszonharmadik év­
fordulóját. — A váczi fogházban e hó 25-én 
zendülés volt. Nehány fegyencz fellázadt 
őrei ellen s a dulakodásban egy főőr ve­
szélyesen, másik kettő pedig könnyebben 
megsebesült. — Az OrOSZ CZár ingatlan 
vagyona körülbelül ötven millió hektárt 
tesz ki, vagyis a czár, mint földesur, ak­
kora birtokkal rendelkezik, mely Ausztria- 
Magyarország nagyságának felel meg. — 
A hirlapjegy kedvezményt a kereskedelem­
ügyi miniszter kiterjesztette a különböző 
üzletemberek által az ingyen szétküldött 
hirdetéses időszaki lapokra is. — Eszéken 
pánszláv tüntetésektől tartanak az orosz 
daltársulat hangversenyei alkalmával, mert 
a szerbek feltűnően mozgolódnak. — A 
közös hadügyminisztérium közhírré teszi, 
hogy a fiumei tengerészeti akadémiában a 
jövő tanévre 36 hely, köztük több félfize­
téses és alapítványi, üresedik meg; folya­
modni július végéig lehet a minisztériumnál.

A 1‘ It O S Á <> fl K.
— Rovatvezető Zuhany. —

V o n ja le liozo m á u y á b ó 1. A kis Malvin 
betörte az ablakot; e csinyje miatt atyja meg akarja 
verni. — Papácska, kedves papácska — könyörög a 
kis biinös — ne verj meg, — vond le inkább a hozo­
mányomból az ablak árát!

A köd. — Miből 1 sz a köd? — kérdezi a ta­
nító a Fista gyerektől. — A csillagok idézik elő, — 
válaszol bátran a gyerek. — No ez uj dolog. S hol 
szedted te ezt? — Hát tegnap hallottam a mamától, 
hogy valahányszor apám a „fehér csillagából jön haza, 
mindig ködös.

KÖZGAZDASÁG.

„The Gresham." A „Pester Loyd" f. 
é. január hó 12-iki számában azt irja, hogy 
ezen életbiztosítási társaság, mely több mint 
huszonöt évi itteni működésénél fogva tel­
jes polgárjogot nyert, előzékenysége és sza­
badelvű feltételei miatt pedig mindinkább 
tért hódit, ezennel közzébocsátja 1888/89. 
évi működésének jelentését, mely működé­
sének minden irányában tekintélyes hala­
dást tüntet ki. Említésre méltó ez alkalom­
mal, hogy a „Gresham" ezidén is teljes 
figyelmét a tartalékalap gazdagítására for­
dította, mely ezáltal ismét 3.956,563 frkkal 
gazdagodott és jelenleg több mint 106 mil­
lió frankra rúg. E társulat évi jelentése, 
mely az 1889. június hó 30-án befejezett 
41’-ik üzletévröl szól, és a részvényesek 
1889. deezember hó 10-én tartott rendes 
közgyűlés elé terjesztett, rendelkezésünkre 
állván, következő főpontjait közöljük. Az 
elmúlt év eredménye rendkívül kedvezőnek 
mondható. A társulathoz az utolsó év alatt 
5923 biztosítási ajánlat nyujtatott be 
49.069,600 frk értékben, melyek közül el­
fogadtatott 5140 drb. 40.748,650 frk. biz­
tosítási összeggel és erről a megfelelő számú 
kötvény ki is állíttatott. A díjbevétel, a 
visszbiztositási dijak levonása után 15.050,885 
frk. 52 cts ra rúg, a miben az 1.480,079 frk. 
27. cts.-mot tevő első évi dijak benfoglal- 
tatnak. A kamat számla mérlege 4.277,633 
frk. 34 cts. mot tesz, miáltal a társaság évi 
jövedelme — a díjbevétel hozzászámitásával 
19.328,518 frk. 86 cts.-ra emelkedett. A 
társaság az elmúlt év folyamában 8.515,351 
frk. 56 ets.-ot utalványozott oly követelé­
sek folytán, melyek életbiztosítási kötvé­
nyekből eredtek. Lejárt biztosítási- és ve­
gyes biztosítások sat. fejében fizetett a 
társaság 1.978,229 frk. 79 cts.-ot, kötvé­
nyek visszaváltására 1..'>71,691 frk. 04 cts.-nyi 
összeget fordított. A biztosítási és járadék 
alapok 3.956,563 frk. 23 cts.-al gyarapod­
tak. Az összes cselekvő vagyon az üzletév 
végével 106.578,528 frk. 96 cts.-ra rúgott. 
Tőkebefektetések: 1.774,504 frk. 24 cts. a 
brit kormány értékeiben. 539,819 frk. 79 
cts. az indiai és gyarmati kormányok érté­
keiben, 13.626,873 frk. 64 cts. idegen ál­
lamok értékpapírjaiban 1.731,190 frk. 10 
cts. vasúti részvények, elsőbbségek és ga­
rantáltak, 48,927,020 frk. 31 cts. vasuti- 
és egyéb kölcsön kötvényekben, 16.365,280 
frk. 52 cts. a társaság ingatlanaiban, me­
lyekben a társaság bécsi és budapesti házai 
benfoglaltatnak, 8.822,044 frk. 35 cts. jelzá­
logban és külömbözö értékekben 14,778,793 
frk. 98 cts.

A mint értesülünk, az Assicurazioni 
Generálihoz közel álló körökben egy ma­
gyar jég- és vissz’oiztositó-társaságot szán­
dékoznak alapítani ; a társaság egy millió 
forint alaptőkével alakul, székhelye Buda­
pest lesz és hazánkban, mint szintén Auszt­
riában jégbiztosítással fog közvetlenül fog­
lalkozni, mely czélra az Assicu azioni Gene­
ráli saját ügynöki hálózatát és az általa 
gyűjtött becses üzleti anyagot rendelkezése 
alá bocsájtja ; ezenfelül tüzbiztositási üzle­
téből is nagyobb mérvben fogja az uj tár­
saságot. részeltetni.

Minthogy a társaság működését min­
den alapítási és szavazási költség nélkül 
fogja megkezdetni, azonfelül az alaptőke 

egy részét maguk a Generáli főügynökei 
jegyezték, ez uj társaság előnyös fejlődése 
előre biztosítva van.

KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL
I.

Barsvármegyéből való eltávozásom al­
kalmából, a midőn Léva városát, a kedves 
lévai járást s annak lakosait, kinevezés foly­
tán, nagy időre vagy talán örökre elhagyni 
kénytelenittetem: nem távozhatom el a nél­
kül, hogy jó barátaim- és ismerőseimtől, a 
kiktől, akaratomon kívül eső okok miatt, 
személyesen búcsút nem vehettem, legalább 
ez utón ne mondjak „Isten-hozzád“-ot; ugyan­
ezért a midőn nehéz szívvel végbucsut mon­
dok, egyszersmind kérem, tartsanak meg to­
vábbra is — mint én — nagyrabecsiilt ba­
rátságuk- s jóindulatukban, a melyet el­
nyerni s megérdemelni mindenkor főtörek­
vésem volt s lesz.

Isten áldja meg mindnyájukat!
Léva, 1890. inárc::ius 1.

Bailoni íjászló.
II.

Tekintetes Szerkesztő ur!
A „Bars" febr. 16-iki száma megem­

lékezvén a kaszinói jour fix-ről, a fölötti 
sajnálkozásának ad kifejezést, hogy ezen 
estélyek az öltözékek elbáliasodása által el­
vesztik családias jellegüket s a közönségben 
visszahatást keltenek.

A jour fix-rendezö bizottság örömmel 
ragadja meg az alkalmat, hogy e vélemény­
hez csatlakozását nyilvánosan kifejezze, de 
egyúttal érthetőnek találja, ha azok, kik­
nek a közönséggel szemben szerepűk van, 
a régi szokás és saját ízlésűk szerint estély­
öltözékben jelennek meg.

Tiszteletem nyilvánítása mellett vagyok 
a tekintetes Szerkesztőségnek

Léván, 1889. február 28.
alázatos szolgája 

Szölg-jréixiy Fexencz, 
a kaszinói vigalmi bizottság 

elnöke.

III.
A legnagyobb áruház. Levelezőnk a követke­

zőket irja: A napokban jutott kezeim közó Storch 
Emil hazánkfiának a Becsben I. Salzthoigasse 1. sz. 
a. létező hírneves áruszállitóczég tulajdonosának uj 
nagy és képes árjegyzéke. Habár e nagy áruház óri­
ási kiterjedéséről és sokoldalúságáról már gyakran 
hallottam, mégis elámultam e katalógus gazdag tar­
talma b imulatos olcsó árai, reális üzleti elvei és szolid 
szállítási feltételei fölött. E katalógus még érdekes ol­
vasmánynak is mondható, fiatalnak és öregnek, sze­
génynek és gazdagnak, uraknak és hölgyeknek. Az 
egyszerű pór, a szegény munkás épugy megtalálja ott 
szükségleti czikkeit kellően megmagyarázva, mimi 
minden állású jómódú polgár és a főur. Ez a sokol­
dalúság valóban nagyszerű, és ez a katalógus több 
mint 100,000 példányban küldetik szét és kívánatra 
bárkinek ingyen és bérmentve bocsáttat! k rendelkezésére. 
Itt találhatók üveg, porczellán- és majolicaáruk, úri-, 
női- és gyermekruhák, ilyenek gazdák, munkások és 
munkásnők számára, úri- és női ruhaszövetek, Creton 
selyem, atlasz, vászon- és fehérnemű, úri-, női- és 
gyermekfehérnemü, háztartási tárgyak, úti-, dohánvzó- 
és vadászeszközök, kézi táskák, hímző munkák, gyapjú 
kendők, tricot-áruk, úri- és hölgykalapok, sapkák, czi- 
pők, férfi- és női-harisnvák, .láger-féle áruk, gallérok 
és kézelők, asztali készletek, ágyteritők, letakarok, 
keztvük, illatszerek és száj panok, kelengyék újszülöt­
tek számára, kostümek, tavaszi- és nyári ruhák, ezérna 
és pamut, derékfüzö, bútorszövetek, bútorok, szivarka- 
hüvelvek, evő eszközök, esőköpenyek, szőnyegek, tiiz- 
mei'tes kazetták, plaidek, hálóköntösök, nap- és eser­
nyők, ablakfüggönnyök, nyakkendők, díszműáruk, 
gyermekjátékok €ali- és zsebórák, még pótkávé, rliea, 
rum, cognac és jó valódi palaczkborok is, és mintán 
ez áruház zseniális tulajdonosa a nagy fogyasztásban 
keresi hasznát, mind ezen áruk szolidak és bámulatos 
olcsók. Azt hiszem, hogy mindenkinek szívességet tet­
tem, midőn ,z árjegyzékre figyelmeztettem. Egy leve­
lező lapba kerül és a ki kívánja, azonnal meghajthatja.

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET.
jA legújabb kor története.- 1825—1880. (Irta 

Marczeli Henrik) cziinü, igen érdek munka indult 
meg a legközelebb Révai testvérek kiadásában. A ne­
vezetes s szépen érzett hiányt jiótolni hivatott munka, 
bár teljesen önálló mii, mégis a Ribárv-Molnár — 
Marczeli.féle nagy népszerűségnek és elterjedésnek 
örvendő történelmi munka folytatásául és kiegészíté­
séül tekinthető. — A munka rendkívül diszes kiállí­
tásban, nagy 8-ddrét alakban, 5 Íves füzetekben jele­
nik meg; egy-egy füzet ára 30 kr Az egész mii 
20—25 füzet lesz. A füzetek minden hazai könyvke­
reskedés uij.ín megszerezhetők ; de a kiadóhivatal elő 
fizetést is nyit e vállalatra, még pedig elő lehet fizetni 
10 füzetre 3, 20 füzetre G íirjával. Előfizetéseket el­
fogad: Nyitrai és Társa könyv kereskedése Léván.

Lévai piaczi árak.
Rovatvezető : Kónya .József városkapitány.

Búza: in.-mázsánként 8 frt 20 kr, 8 frt 
50 kr. Kétszeres 7 frt — kr, 7 frt 30 kr 
Rozs 7 frt. 20 kr. 7 frt 60 kr. Árpa 6 frt 
50 kr. 8 frt — kr. Zab 7 frt 50 kr. 7 frt 
80 kr. Kukoricza 5 frt — kr. 5 frt 40 kr. Bab
6 frt — kr, 6 frt. 20 kr. Lencse 7 frt —
7 frt 50 kr. Köles 4 frt. 50 kr. 4 frt 80 kr

Nyílttér.
i.

Weisse Seidenstoffe von 60 kr. bis fi. i
11.45.  p. Meter — glatt und geinustert ' 
(ca. 150 verselt. Qual.) — vers, roben- 
und stückweise porto- u. zollfrei das Fab- 
rik-Depot G. Henneberg (K. u. K. 
Iloflieferant, Zürich. Muster uingehend. 
Briefe kosten 10 kr. Porto.

III.
Dr. Weisz Zsigmond. köz- és váltó 

ügyvéd irodáját helyben, a piacztéren, 
Bluni-féle házban megnyitotta.

Léván, 1890. márczius 1-én.
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MEGHÍVÁS.
Takarék és Hitelintézet

XVII. ÉVI

rendes közgyűlését
. 10 órán kezdve tartandja saját helyiségeben, melyre a t. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai z

1 i \z io’az<rató.sá<r és felügyelő bizottság jelentése a lefolyt, üzletet eiedmeitv erői. ,
2. ) A mérleg megállapítása, a tiszta jövedelemnek és a jótékony ezélra eső összegnek felosztása — és a felmentveny megadasa.
3. ) Jegyzőkönyv hitelesítésére (18. §.l két. részvényes kijelölése.

Livii., 1890. február 2á. Imre, elnök.

AI;>psZ;,l,álv..k 12. S. Koz.syiilésen részt vehetnek mindazon részvényesek, kik legalább egy nevükre szóló részvényt le nem járt szelvényeivel együtt "
előtt egv nappal a társulat hivatalos helyiségéiben letétemén., ez.nek ; szavazati joggal azonban csak az esetben bírnak, ha a nevükre szóló resz\cnvek a 'o/^\ e. .

vénvköuvvbe bejegyezve találtattak.
J\ZE érleg-szá. m. 1 a

1889. évi deczember hó 31 én.

Teher:

Lajos,

Készpénz 1889. deczember 31-én . 
Váltó tárczán....................................
Jelzálog kölcsönökben.....................
Előleg kölcsönökben.....................
Intézeti ház .....................................
Zöldkert utezai ház..........................
Kisbirtokosok orsz. alapitv. okiratában 
Váltó üzlet (szelvények és vert pénz) 
Leltári számla....................................
Váltó-ovatolási számla.....................
I’erköltségi számla..........................
Jelzálog kölcsön kamatai .... 
Előleg kölcsön kamatai.....................
Előre fizetett viszleszántitolási kamat

Léván, 1889. deczember 31-én.
Rudolf János, 

könyvvezető.

Jelen mérlegszámba a f<

Boleman József,
fel. híz tag-

F. k. 
kapsz. frt kr.

167 17885 fi Q ao
189 342894 —
170 456393 24
171 12059 50
105 36000 —
150 6057 28

71 500 —
191 825 10
146 1000 -
174 71 68
46 270 35

193 3330 65
172 264 82
176 624 77

Részvény alaptőke...............................
Ennek 1 évi kamata
Betétek és ezek után tőkésített kamat 
10°/0 betét kamat adó..........................
Viszleszámitolásalatti váltókban 94.161. 
Tartalék alaptőke...............................
Külön tartalék tőke..........................
Nyugdíj tőkeés lövi kamata 185.186.187. 
8 drb 1888. évi részvény-szelvény 
Előre fizetett kamatok váltóknál .

Részvény tőke ut. járó 1 évi kam. 6000.— 
Áthozat 1888. évi maradvány 2700.34 
Házbér jövedelem (adómentes) 1071.0i 
Ez évi üzleti nyeremény 11587.92

21359.33 
melyből az alapsz. 40. §-a szerint 
levonandó osztalék kamatban 6000.—

15359.33 
ebből az alapsz. 40. §-a szerint : 
tartalék tőkéhez csatolandó . . 10°/0
igazgatósági jutalékra . 
igazgató jutalékra .... 
tisztviselői jutalékra 
jotékonyczélra..........................
részvény-osztalékul .... 
rendelkezési számla átvitelre .

93

100000
6000

62 < 34;)
1456 

85000 
26601

2000
2650

96
5074
6534

1535
1382

6üoo
4505

878176

Kontsek Ignácz.
pénztá«nok.

Szabó
igazgató. 

össz?h.asonli t atvá.i, .azokkal miiulenbea megegyezőnek és h‘ívesnek találtatott.

Czirok János. Ehrenfeld Mór
fel. biz. elvük

Zöld-iakarmány-prések
Blunt szabadalma mindennemű takarmány conservalasára.

azaz az édesfii. lóhere, csalamádé és repaievél takarmányok nedve és zöldjének faunt irt isára.
Hogy az újkor legkimagaslóbb 

találmánya: a gyakorin’bán
■toeToizcziyAa.lt.

A mezőgazdaságnak a legnagyobb
hasznot hajtja.

Ee"to iz.cxiyia.lt
ama kelendőség által, melyet
velük elértünk, úgyszintén számta­
lan fényes elismerés, hatósági és a 
mezőgazdaság terén elismert tekin­

télyek bizonyítványai által.
Használati utasítások, melyeit sikerre vezetnek, valamint prospcclusokH elismerések és bizo::yitványok 

iiigvca és bérmentve:

Mayfarth PL és társa9fl”íyT Becs, II, „t^e. Frankfurt a. M. és Berlin N.
Egyedül javított gyárosai a folytonosan és önmaguk tói működő emeltyű-nyomásra alkalmazott gépekne1:. 

Blunt szabadalma.

c

Általunk

700
Ne mulasszuk el a takar­

mányt. különösön

répaleveleket
darab adatott el egy év lefolyása 
alatt Németország és Ausztria 

'^Magyarországban, a mi legjobb 
bizonyítékát szolgáltatja annak,

l.ogv m’ly fontossággal és haszonnal 
jár ennek megszerzése.

ÖLTÖNY-SZÖVETEK.
Peruvien és doszking a főpapság számára, szabályszerűkig előirt cs. és 

kir. hivatalnoki egyenruha szövetek, továbbá hadastyán, tűzoltó-, tornász 
urasági inasok számára,

tekeasztal és játékasztal posztók, Lódén, 
vízmentes minőségű is,, vadászkabátokra. Mosókelmek, utazó plaidek 4 — 12 fr;ig 
stb. Mindez olcsóbban mint bárhol s a mellett legjobb és legtartósabb minőségben.

Stikarofsky János Brünnben.
Ausztria-Magyarortzág legnagyobb posztó-raktára. Minták bérmentve. A t. 
szabómester urak fésűére a legtartalmasabb s legszebb mintakönyvek 10 trión 
felül való utánvételi megrendelések bérmentve. Állandó 200,000 frtot meg­
haladó raktáromban, valódi világüzletemben természetesen sok maradék gyűl 
össze s mivel ezekről mintát küldeni lehetetlen, szívesen visszafogadom a meg­
rendelt ilynemű maradékokat es vagy kicserélem azokat, vagy a pénzt kül­
döm vissza. Maradékok megrendelésénél szükséges, hogy a szín, hosszúság és 
ár megadva legyen.

Levelezek magyarul, f.-aneziáu', németül, lengyelül, olaszul és csehül.

I

?• 
w

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 

t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a lévai tck. kir. jbiróság, 1889. évi 5001 sz. végzésé­
vel Eggonhorter János felperes részére Rudnyánszky 
Titusz alperes ellen 860 fit tőke, ennek 1889. év aitg. 
1. napjától számitaudó 6°/0 kamatai és eddig összegen 
35 frt 25 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt, ki­
elégítési végrehajtás alkalmával biróilag K.-Endréden 
hdoglult és 1120 írtra becsült 14 db. fehér szőrű igás 
ökörből álló ingóságok eyilváuos árverés utján eladatnak.

Mely .u verésnek 390 1890. sz. beküldését ren­
delő végzés folytán a helyszínén, vagyis Kis-Endréden 
a’p. lakásán leendő eszközlésére 1890. év mál*CZ.  8 ik 
napjának <1. e. 9 lírája határidőül kitüzetik, oly kije­
lentéssé1, hogy ezen átverés a fentebb jelzett ingóságok 
az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek készdéoz fizetés mel'eit szükség esetén becs­
áron alól is el fognak adatni.

Az e'árveivzendö ingóságok vételári az 1881 
évi LX. t. ez, 108. § ában megállapított föltételek sze­
rint lesz kifizetendő.

Ez árveréshez a venni szándékozók a kitűzött 
időben a községi bíró házánál elváratnak.

Egyúttal közzé tétetik, hogy mindazok, kik a 
lefoglalt tárgyakba tulajdon, vagy elsőbbségi igényt 
tartanak, igényüket az árverés megkezdése elölt anv- 
nyival inkább bejelentsék, — mert különben a végreh. 
t rv, 97. §-a kapcsában egyedül a vételár fölöslegére 
fognak ’itasittatni.

Kelt Léván, 1890. év febr. 21.

Tonhaiser József, 
kir. bírósági végrehajtó.

Legkitűnőbb minőségű

VÖRÖS (STÁJER) LÓHEREMAGOT 
44'/2 forintért 100 klgrként 

és valódi
oberndorfi tikarMnyrépamagot

29 forintért 100 klgrként ajánl
Sleiner Ármin magkereskedö Verebélyen.

rMáriazelli gyomor cseppek
legbiztossabb gyógyszer "minden gyomor bajnak.

Ulólérhefen hatású az étvágytalanság, 
gyomor gyengeség, bűzös lehelet, sava­
nyú felhő öges, szél rekedés, (Kolika) 

or hurut, gyomor égés, gyomor 
k é< tiara képződé*,  túlságos el- 
•isotlás, sárgaság, undor és bánv- 
vseleiben, megszünteti a főfájást 

li t az a gyomor elr Oltásától származik) 
gyomor górcsőt, komén v széklést, székre- 
sede<t, az é el s itallal túlterhelt gyom­
rot kitisz itja, elűzi a bélférgeket, s 

<>gyit tép. vese, máj és aranyeret 
liáiralmat-at. — Egy üveg ára. hasz­
nálati utasítással együt 40 Kr. kettős üveg 
70 Kr. Központi szétküldés! raktár: 
B á ’y Ká o'y gyógyszertára Kremsier i JJprva

‘ "■ jinn, cseppek sok féle-
ezért valódiak gyanánt 

■iiltassaiiak el melyek üvege, egy vörös, s a 
■ ” ■ rba van cs<imag<»lva,s melyek

ii az. is fel v <n tüntetve, hogy

•Ijegy.
ás! z\ valódi Mái azolli gyomn, cseppek sok féle- 

utáiioztatiia'i s hamisitatnak* « «
k wg i ' ‘ ‘ ... -

íi* ‘-’.vg.''■! dia ott papírba van cs 
It has náiati nt sít ••*áo  az is fel .... 
isié ben. <«nz k II. köiiw nvonulá jáJiaii nyointatatott.

A Kemén.széklés és szekrekedes 
elLn. evek ma legjobb hatasuak- 
n k biz mvult labdacsok is.sok­
tel- kepén hami'itatnak, teh it 

k vetítenél is vigvázni kell a 
!<"i ti voljeg're s Brády Károly. 

’• Kremsieri gyógyszerész név alt 
imdvrk III Iliién r edeli dobozon 1 ithatok. Egy 

ára ?" Kr.. r^\ ielci-s 6 d<d»o zal I frt. A pénz 
.CS C üI'IhmÓ m m. t hki*  !* • "t 2" Kr., 2 tekercs 

K . t. keres un. -’"Ki ért. csomag ilát és postabér 
‘*••11  kiil étik m g.
A Mi i z-lb \oiio csepp k Miraz'Ti labdacsok 

n-m Ii.ko-*  - vie’:. a « u < • aoxagak ak össz^tcle 
min len haszna al< u ?8 lA. ban cl vy oI\h

A ..aiiaz-ui yjO.,,0.|'.®k s t-z~U- laJdacéok

Máriazelli 
LaMicxk 
ir >r
<1 l)>Z 
riö e„< 
-'Ili.
tne.'O'

ér

ki-T-atok

L é v á n Bolem.in Ede örököjei, Med 
vcczky Sándor, A r a n y o s - M a r o- 
t h o n Bittó Károly, Ipolyságlio n 
Berko István, Nagy -Sálion Zsorna 
László gyógyszertárában.

YOMATOTT NYITKAI és TÁKSÁ-nál Léván. 1890.
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